La SATAjet X 5500, perfetta fino al minimo dettaglio

<. Quick Cappello dell'aria robusto in ottone cromato con filettatu-
b 'EHS'[EQ ra QC™ per il cambio rapido con un solo giro

B -
"L\’% Anello del cappello dell'aria:
J RP verde = tecnologia HVLP

blu = tecnologia RP

Ugello e ago del colore in acciaio
inossidabile resistente alla
corrosione

Canale del colore
(rosso)

Canali dell'aria (blu)

Guarnizione di tenuta per I'ago del colore per
un ridotto dispendio di pulizia e cambi di co-
lore sicuri

Guarnizioni autoregolabili che richiedono poca
manutenzione al pistone dell'aria e ago di colo-
re

Grilletto con protezione dell‘ago per una lunga durevo-

lezza della guarnizione dell‘ago

Opzione: Indicazione digitale per la pressione esatta, la piu alta
tonalita e riproducibilita dei risultati della verniciatura

ccs CCS™ — Color Code System. Per la comoda personalizzazio-
e ) b -
arcoesisen|  ne della Vostra pistola di verniciatura

Due modi per arrivare al risultato

perfetto: HVLP e RP®

La ,super economica“ SATAjet X 5500 HVLP ottiene delle effi-

cienze di trasferimento particolarmente elevate grazie alla sua

tecnologia a bassa pressione.

La ,super veloce“ SATAjet X 5500 RP per la massima velocita di

lavoro con tecnologia a pressione ottimizzata e poco overspray.

Entrambe le versioni sono utilizzabili in modo versatile, sod-
disfano le piu alte esigenze al risultato della verniciatura e

superano notevolmente le efficienze di trasferimento ben oltre

del 65% richieste dalla normativa VOC.

Efficienza di trasferimento

Q‘Eﬁcﬂ

Connector

1+2=
years
Premium Warranty

L. YOC 65.%,

QCC® — Quick Cup Connector. Attacco
tazza a baionetta. Per un cambio della
tazza rapido, sicuro ed una facile pulizia

Gancio di sospensione per una pratica
sistemazione

Elementi di regolazione utilizzabili perfetta-
mente anche indossando guanti: Maneg-
gevole regolazione del materiale

Micrometro per la regolazione dell'aria. Al-
tissima precisione con indicazione della
pressione digitale (opzionale)

Regolazione del ventaglio ovale/roton-
do con un mezzo giro permette una
precisa regolazione

Impugnatura modellata
ergonomicamente

Superficie anodizzata facile da pulire, resi-
stente alla corrosione

Collegamento dell'aria 1/4“ filettatura
esterna con articolazione girevole

Garanzia. Qualita non basta la garantia-
mo: 3 anni!

»

>
Velocita di lavoro



Top in tutti i campi d'impiego — SATAjet X 5500

Con la SATAjet X 5500 ottenete la pil alta qualita della superficie: Verniciando p.es. autoveicoli, veicoli com- E-

=]

merciali, mobili, yacht o altri componenti industriali di alta qualita — con tutti i sistemi di vernici.

Sulla scelta del proiettore adatto — non importa se per basi, trasparenti o vernici monocolore — Vi informa il
Vostro distributore SATA o la nostra pagina web: www.sata.com/SATAjetX5500

Proiettori |

Proiettori 0

HVLP 1,11 1,21 1,31 1,41 1,51 1,10 1,20 1,30 1,40 1,50
Proiettori*
RP 1,11 1,21 1,31 1,41 - 1,10 1,20 1,30 1,40

1061895 | 1061902 | 1061887 | 1061910 | 1061928 1061936 | 1061944 | 1061952 | 1061960 | 1061978
compl. di cadauna 1 tazza multiuso RPS 0,6 |
O Em EIE B ElEEE 1061548 | 1061556 | 1061564 | 1061572 - 1061580 | 1061598 | 1061605 | 1061613

1061994 | 1061879 | 1062025 | 1062033 | 1062067 1062075 | 1062108 | 1062124 | 1062158 | 1062166
DIGITAL compl. di cadauna 1 tazza multiuso
RESCEL AU e tlalticoiazionel el 1061621 | 1061647 | 1061697 | 1061712 - 1061746 | 1061788 | 1061803 | 1061829

1063619 | 1063627 | 1063635 | 1063651 | 1063669 1063677 | 1063685 | 1063643 | 1063693 | 1063700
Proiettore

1063536 | 1063544 | 1063552 | 1063560 - 1063578 | 1063586 | 1063594 | 1063601
* gamma di proiettori al momento del lancio sul mercato
Accessori:
SATA®adam 2™, SATA®adam 2™ black SATA® RPS®
Trasforma una pistola standard in una ,DIGITAL” — versio- Sostituisce tazze riutilizzabili e non ri-
ne specifica per il potenziamento della SATAjet 5000 B chiede nessun adattatore. Riduce il di-
standard senza misurazione digitale della pressione inte- spendio per la pulizia e risparmia sol-
grata. Regolazione e indicazione esatta della pressio- ? vente. Capacita: 0,31,0,6 1 e 0,9 I.
ne in entrata per la piu alta riproducibilita. Cod. a richiesta
Cod. 211540 s e
Cod. 1031723 (black) J =
T i ) i R
. mpatible = St

SATA® cert™

Evitare errori prima che nascano — tra-
mite controlli regolari del ventaglio.
Cod. 161596

Altri accessori utili come tubi, maschere respiratorie, filtri d'aria compressa, ecc. sono a disposizione presso il Vostro distributore

SATA.

Il Vostro distributore SATA

SATA® care set™
Pratica borsa per attrezzi con utensili utili
per la pulizia e manutenzione della pisto-
la. Bordato in rosso: Non fanno parte del
contenuto.

Cod. 162628

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstrasse 20
70806 Kornwestheim
Germania

Tel. +49 7154 811-200
Fax +49 7154 811 194
www.sata.com

Errori e modifiche tecniche riservate. SATA, SATAjet, il logo SATA e/o altri prodotti SATA citati in questo contenuto

sono o marchi registrati o di proprieta di SATA GmbH & Co. KG negli USA e/o in altri paesi.

2809-181205-2-235069




SATAjet® X 5500 E z’.‘ t ".‘ I

German Engineering

Pistole di verniciatura | Sistemi di tazze | Protezione di respirazione | Tecnologia di filtraggio | Accessori

Rivoluzionaria. Efficiente.
Silenziosa. Costante.



Il rivoluzionario sistema di proiettori

| nuovi sistemi di verniciatura e le relative nuove raccomandazioni in applicazione creano

nuove possibilita ma rappresentano anche una sfida per i verniciatori. La SATAjet X 5500 sta-

bilsce i nuovi standard per il futuro con il nuovo sistema di proiettori X.

Il sistema di proiettore & costruito in modo semplice e
comprensibile: Le due tecnologie provate — HVLP e RP —
rimarranno. Per tutte le due tecnologie sono disponibili
proiettori ,1“ e ,0“. Con I'aumento del proiettore nella ri-
spettiva tecnologia (HVLP/RP) e forma del ventaglio ("I"
o0 " 0") si aumenta anche I'espulsione del materiale co-
stantemente — che significa che |'altezza e la larghezza ri-
spettiva del ventaglio rimangono invariate. L'utente di-
spone in tal modo di un sistema trasparente e logico con

delle possibilita di scelta chiare e strutturate.

Gli ugelli-l producono un ventaglio di forma allungata con
un centro pil asciutto ed una ridotta zona di sovrapposi-
zione. Cio é ideale per applicazioni a velocita ridotta ed
un massimo controllo durante la verniciatura. Lo spesso-
re ottenuto & leggermente inferiore rispetto ad un ugel-

lo-0 della stessa misura.

M Forma allungata del ventaglio con zona di sovrappo-
sizione/overspray ridotta

B Controllo migliorato durante I'applicazione

B Spessore ridotto per ciclo di verniciatura in confronto
agli attuali ugelli o "Ugelli-O"

Gli ugelli-O producono un ventaglio di forma ovalizzata
con un centro bagnato ed una zona di sovrapposizione
pill estesa, per favorire un'applicazione piu rapida a di-
scapito di un minor controllo in applicazione. Lo spesso-
re ottenuto é superiore rispetto ad un ugello-l della

stessa misura.

B Forma ovale del ventaglio con zona di sovrapposizio-
ne piu grande
B Centro bagnato per una piu alta velocita di lavoro

B Maggior spessore rispetto al proiettore "I"

SATAjet® X 5500 RP®

e




VANTAGGI

M Rivoluzionaria: L'atomizzazione dei proiettori X M Richiede poca manutenzione: Nessun anello di
stabilsce i nuovi standard distribuzione dell'aria per una pulizia pilu facile e piu
B Notevolmente piu silenziosa: Ugello a rumore veloce
ridotto™ grazie alla geometria aerodinamica ottimiz- B Costante: Dimensioni del ventaglio costanti con tutte
zata, rumore ridotto nel intervallo di frequenza le misure di proiettore (nella rispettiva tecnologia)
rilevante. con un aumento costante della portata di materiale
M Individuale: Adatto per tutte le esigenze d'applicazio- B Efficiente: Notevoli risparmi di materiale sono
ne in base al sistema di vernice, condizioni climati- possibili con lo stesso modo d'applicazione

che o abitudini di verniciare (velocita di lavoro/
controllo)

B Precisa: Ottima distribuzione del materiale per una
applicazione costante e fine con entrambe le

versioni di ventaglio

SATAjet® X 5500 HVLP

c

ANDROID APP ON

P> Google play
lisierung: {@ 5
X 5500 ® o
Inaviduansiere beine Auswani anhand folgender Parameter:
L. KONTROLLE @
— o .
220 [index] » 210 [index] +
Quali sono i vantaggi del sistema di proiettori X?
#1% GESCHWINDIGKEIT @ ) . . . L.
° A seconda delle caratteristiche del sistema di verniciatu-
90 [index] » 100 [index] + e - ) . o L.
ra, delle condizioni climatiche e delle abitudini di vernicia-
b TEMPERATUR N DER LACKIERKABINE ® tura, il verniciatore pud selezionare la pistola di vernicia-
_—e
® o 0 tura con il proiettore adatto alle proprie esigenze. La
) LUFTFEUCHTIGKEITIN DER LACKIERKABINE ® struttura logica del sistema consente di prendere deci-
0 30% 100 sioni semplici e affidabili per ottenere un risultato di ver-
niciatura perfetto.

www.sata.com/nozzlefinder




Design di altissima ergonomia — la SATAjet X 5500 con I'ottimizzato
profilo dell'impugnatura si adatta perfettamente alla mano

Un ventaglio omogeneo e adatto individualmente alle esigenze rispettive
— la SATAjet X 5500 per la piu alta qualita della superficie

Che cos'altro c'é di nuovo?

Grazie al nuovo ottimizzato sistema di distribuzione aria
nel corpo pistola, in combinazione con il nuovo design de-
gli ugelli, I'anello distributore in plastica non & pil neces-
sario. Inoltre & stata ridotta la rumorosita dell'ugello, per
dare una sensazione di applicazione ancora pit morbida e
confortevole. Ed infine la cosa piu importante: gli Ugelli-X

riducono considerevolmente il consumo di materiale!

FORME DEL VENTAGLIO

Finora: Esempi delle forme ventaglio

1.1 1.2W 1.3 1.4

Nuovo con SATAjet X 5500
Forma ventaglio proiettore | HVLP/RP
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(solo HVLP)

Forma ventaglio proiettore O HVLP/RP
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1.10 1.20 1.30 1.40 150
(solo HVLP)

Per ottenere un ottimo ventaglio senza compromessi, oc-
corre considerare molti aspetti, e non solamente tempera-
tura ed umidita. |l prodotto utilizzato ed eventuali additivi,
la dimensione dell'oggetto da verniciare, le abitudini indivi-
duali come la velocita in applicazione, giocano un ruolo

chiave nella scelta dell'ugello corretto.

Gamma di proiettori al momento del lancio sul mercato
Si prega di seguire anche le raccomandazioni del produttore delle vernici.



